RANGOS SUTARTIS Nr. 65 - ﬂ‘ﬂlé

Vilnius 2018 m. guu.o'olqi‘o‘ 194 .

Vie$oji jstaiga Vilniaus technologijy ir dizaino kolegija (toliau - UZsakovas), jmonés kodas
111967673, atstovaujama l. e. direktoriaus pareigas Liucijos Nijolés Kikutienés, veikiancios pagal
kolegijos statutag UZdaroji akciné bendrové ,,Ukmergés statyba®, imonés kodas 182827289 (toliau
— Rangovas), atstovaujama generalinio direktoriaus Edmundo Karaniausko, veikian¢io pagal
bendrovés jstatus, sudaré Sig sutartj (toliau — sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Sutarties objektas — bendrabucio, kurios V. Grybo g. 39, Vilnius, unikalus Nr. 1096-
7012-0013:0033, patalpu, kuriy indeksai yra 5-19, 5-18, 5-17, remonto darby, iSvardinty 1
priede ,techniné specifikacija“ (toliau ,,1 priedas“ arba ,,techniné specifikacija*“) (toliau —
darbai) pirkimas pagal Sutarties 2 priede pateikta darby samatg.

1.2. Rangovas jsipareigoja visus darbus pilnai atlikti ir $ioje Sutartyje nustatyta tvarka perduoti
UZsakovui ne véliau kaip per 80 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

1.3. Salys aigkiai susitaria, kad 1 priede ,,Techniné specifikacija“ nurodyti darby kiekiai yra
orientaciniai ir gali padidéti arba sumazéti, su salyga, kad galutiné bendra darby kaina nepasikeis
daugiau/maziau 20 proc. nuo Sutarties 2.1. punkte nurodylos orientacinés darby kainos. Galutiniai
darby kiekiai yra nustatomi Salims pasirasant Darby perdavimo-priémimo aktus, pagal faktiskai
atliktus darbus vadovaujantis Sutarties 5.1. punkto nuostatomis. Tuo atveju, jei pasikeiCia 1 priede
nurodyti darby kiekiai, proporcingai pasikeicia Sutarties 2.1. punkte nurodyta darby kaina. Visais
atvejais Uzsakovas turi pareiga apmoketi tik uZ tokj darby ir/ar medziagy kiekio padidéjima
(Iyginant su 1 priede ,,Techniné specifikacija“ nurodytais kiekiais), kurj Rangovas i§ anksto rastu
suderino su UZsakovu.

II. SUTARTIES KAINA, KAINODAROS TAISYKLES

2.1. Orientaciné darby kaina be PVM yra 9915,11 EUR (devyni tiikstanciai devyni Simtai
penkiolika eury, 11 ct.), darby kaina su PVM yra 11997,28 EUR (vienuolika takstanciy
devyni Simtai devyniasdeSimt septyni eurai, 28 ct.). Vadovaujantis Sutarties 1.3. punktu galutiné
darby kaina priklauso nuo darby, perduoty UZsakowvui kiekio.

2.2. Sutarties 2 priede pateikti darby jkainiai nekei¢iami per visa Sutarties vykdymo laikotarpj
i8skyrus, kai teisés aktais yra pakeiiamas Sutartyje nurodytiems darbams taikomas pridétinés
vertés mokestis (pasikeitus kitiems mokesciams, paslaugy jkainiai nebus perskai¢iuojami).

2.3. Pasikeitus PVM darby jkainiai perskaic¢iuojami tokia tvarka:

2.3.1. perskaiciavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo,
kuriuo keiciasi PVM mokes¢io tarifas, jsigaliojimo;

2.3.2. perskai¢iavimo formulé: darby ijkainiuose esantis PVM tarifas kei¢iamas (mazinamas ar
didinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojancius teisés aktus. PerskaiCiuoti darby jkainiai
pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridéetinés vertés mokescio jstatyme, kuriuo keiciasi
Sio mokescio tarifas, pakeisto tarifo jsigaliojimo dienos, t.y. perskaifiuoti darby jkainiai taikomi
tiems darbams, kurie buvo atlikti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo,
kuriuo keiciasi $io mokescio tarifas, jsigaliojimo dienos;



2.3.3. atskiras rastiskas susitarimas del darby jkainiy perskai¢iavimo nebus pasiraSomas. Darby
kainos pagal perskaiCiuotus jkainius taikant naujg PVM tarify nurodomos PVM saskaitoje
faktiiroje.

2.4. Salys susitaria, kad darby kaina bus i¥mokéta Sutarties nustatyta tvarka ir sglygomis uZ visus
Rangovo tinkamai ir laiku atliktus darbus, jskaitant biitinas darby atlikimui ir organizavimui
reikalingas paslaugas, medZiagas, jrangg, kitas priemones, Rangovo parengtus dokumentus,
Siuksliy, statybiniy ir kity atlieky surinkima i$ darbo zonos ir iSvezima i§ Uzsakovo teritorijos ir
kt. bei tinkama visy kity Sutartyje numatyty Rangovo jsipareigojimy jvykdyma. Darby kaina
apima visas Rangovo sanaudas ir i$laidas darby vykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo
mokamus mokescéius, rinkliavas, muitus, akcizus, darbo uZmokesCius, honorarus, draudimo
mokescius, kitus mokéjimus bei visas kitas numatytas ir nenumatytas Rangovo sanaudas. | darby
kaing taip pat jtrauktos visos i8laidos, susijusios su ziniomis, eksperty ar specialisty
konsultacijomis ar paslaugomis, biitinomis tinkamam Sutartyje numatyty darby atlikimui.

I1I. SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Rangovas jsipareigoja:

3.1.1. darbus pradéti ir vykdyti tik suderines su UzZsakovu darby atlikimo procesa ir jsitikines,
kad Rangovas turi visus reikiamus leidimus darbams ir jie yra galiojantys bei teiséti. Rangovas bet
kuriuo atveju privalo rastu informuoti UZsakova apie visus reikalingus darbams leidimus, jei tokius
leidimus gali gauti tik UZsakovas, nurodydamas subjektus, iSduodan¢ius minétus leidimus, ir jy
gavimo procediiras. Rangovas prisiima visiS$ka atsakomybe tuo atveju, jei darbai buvo pradéti
vykdyti ar jau yra atlikti be reikalingo tam leidimo, sutikimo, licencijos, atestacijos ar jgaliojimo.
3.1.2. laiku turéti ir patiekti visas taikomy teisés akty reikalavimus atitinkanéias medziagas,
priemones, jranga, jrengimus, kuriy reikia darby organizavimui ir atlikimui (jskaitant, bet
neapsiribojant saugias ir teisés aktus atitinkancias priemones reikalingas darbus atlikti reikiamame
aukstyje). Salys $iuo aiskiai susitaria, kad visos medZiagos, jranga, priemongs, jrengimai kurios
yra reikalingos darby atlikimui ir organizavimui yra pateikiamos Rangovo saskaita, rizika,
pastangomis ir atsakomybe ir yra jskai€iuotos j Sutarties kaing. Tuo atveju, jei Sioje Sutartyje néra
numatyta medZiagy, priemoniy, jrangos, jrengimy, reikalingy darby atlikimui, specifikacija,
Rangovas tokiy medZiagy, priemoniy, jrangos, jrengimy, reikalingy darby atlikimui, specifikacija
privalo i§ anksto suderinti su UZsakovu ir jos turi atitikti UZsakovo ir taikomy teisés akty keliamus
reikalavimus.

3.1.3. Uztikrinti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng, taip pat
gretimos aplinkos apsaugg ir greta gyvenanciy, dirbanciy, esanciy Zmoniy apsaugg nuo darby
sukeliamy pavojy, o taip pat jsipareigoja nepazeisti tre€iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygy.
Rangovas pilnai atsako uz visy teisés akty, reguliuojanciy darbo saugg, sveikatos sauga,
prieSgaisrine sauga, aplinkosauga, vieSa tvarkg, sanitarines ir higienos normas ir kt. vykdyma.
Rangovas uZtikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, pakélimo jrenginiai,
elektriniai ir mechaniniai prietaisai ir kita jranga bei jrengimai biity laikomi saugioje vietoje ir
naudojami laikantis visy saugios eksploatacijos taisykliy. Rangovas neturi teises palikti neuzbaigto
arba i$ dalies neuzbaigto darbo, neatitinkancio saugumo reikalavimy arba tokios biiklés, kad galéty
biti pakenkta darbui, sugadinti jrengimai ir/ar kitos priemonés. Rangovas privalo testi darbus iki
tol, kol bus pasiektas saugus jy vykdymo etapas. Rangovas privalo apriipinti darby saugos
priemonémis UZsakovo atstovus bei kitus asmenis, norin¢ius patekti i visas vietas, kuriose dirba
Rangovo darbuotojai. UZsakovas jokiais atvejais neatsako uZz prievoles, reikalavimus ir i$laidas,



kurios gali kilti del Rangovo idarbinty ar bet kaip kitaip pasamdyty asmeny traumos ar mitties,
jvykusios darbo ar kitu su vykdomais darbais susijusiu metu;

3.1.4. informuoti, kad darbus pagal §ig sutart] atlieckantiems asmenims draudZiama susipazinti su
Uzsakovo dokumentais (jei tokie buity UZsakovo patalpose), imti, naudoti, perduoti tretiesiems
asmenims bet kokig su Uzsakovu susijusia informacija, dokumentus bet kokioje laikmenoje,
atsivesti } UZsakovo patalpas pasalinius asmenis, jskaitant Seimos narius, naudotis visais Uzsakovo
patalpose esanCiais materialiais iStekliais: biuro ir kompiuterine jranga — kompiuteriais, telefonais,
faksais, kopijavimo, skenavimo, jri§imo jrenginiais bei kita, UZsakovui priklausanéia jranga
(Uzsakovo patalpose esanciu telefonu darbus vykdantis asmuo gali pasinaudoti skubos, avarijos
atveju). Rangovas prisiima visiSka atsakomybe uz $io Sutarties punkto pazeidimg, nepriklausomai
nuo to, kad pazeidimg jvykdyty darbus atliekantis asmuo.

3.1.5. savo léSomis jrengti pavojingy zony aptvérimus savo darby zonose pagal darbo saugos
reikalavimus. Sie aptvérimai islieka iki Sutartyje numatyty darby pabaigos. Rangovas tiek darby
teritorijoje, tiek uZ jos riby jsipareigoja tinkamai saugoti savo darbo jrankius, medziagas ir kitas
priemones. Rangovas supranta ir Siuo patvirtina, kad jis pats (o ne UZsakovas) yra atsakingas uz
savo darbo jrankiu, medziagy ir kity priemoniy sauguma ir jokiu biidu nereik$ jokiy pretenzijy
ir/ar reikalavimy UZsakovui, jei Rangovo darbo jrankiai, medZziagos ir/ar kitos priemonés biity
prarastos ar sugadintos;

3.1.6. sudaryti visas reikiamas salygas, kad UZsakovas galéty tinkamai atlikti darby (jskaitant
paslepty) kokybeés tikrinimg. Salys susitaria, kad darbai, kuriuos paslepia (uzdengia) kiti darbai,
gali biiti vykdomi tik jei paslepiami (uzdengiami) darbai jau yra Sutarties nustatyta tvarka perduoti
Uzsakovui. Sis Sutarties punktas niekaip neriboja/nepanaikina kity Rangovo Sutartimi prisiimty
isipareigojimuy;

3.1.7. darby metu vadovaujantis taikomy teisés akty reikalavimais pildyti statybos darby
Zurnalus, o pabaigus darbus kartu su darbais perduoti juos UZsakovui, jei tokiy statybos Zurnaly
pildymas Siems darbams yra privalomas pagal taikomus statybos techninius reglamentus;

3.1.8. organizuoti ir vykdyti darbus taip, kad visi darbai biity tinkamai ir pilnai atlikti per Sutartyje
nustatyta terming;

3.1.9. visus darbus atlikti, uZbaigti ir perduoti savo saskaita, rizika, pastangomis ir laiku
vadovaujantis galiojanciu LR Statybos jstatymu, Statybos techniniais reglamentais, statinio saugos
ir paskirties dokumentais, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimais, kitais teisés aktais,
konkurso salygomis, pirkimo dokumentais ir $ia Sutartimi. Uztikrinti, kad atlikus darbus, darby
rezultatai biity tinkami naudoti pagal paskirt] ir atitikty visus Sutarties, Uzsakovo keliamus bei
taikomuose teisés aktuose numatytus reikalavimus.

3.1.10. iStaisyti darby defektus, nustatytus iki darby perdavimo-priémimo ir garantinio laikotarpio
metu. :

3.1.11. savo léSomis ir pastangomis darby atlikimo laikotarpiu ir po darby atlikimo Salinti savo
statybines ir kitas Siuk$les i§ savo darbo zonos, uzbaigus statybos darbus, per 1 (darbo) dieng
sutvarkyti darby zong, paSalinti nereikalingas medziagas, detales, inventoriy ir statybines $iuksles;
3.1.12. Rangovas, jo darbuotojai, atliekantys darbus, privalo visg Sutarties galiojimo laikotarpj
atitikti kvalifikacinius reikalavimus, jei tokie buvo nustatyti darby pirkimo salygose bei kitus teisés
akty reikalavimus, kurie yra keliami tokius darbus atliekantiems subjektams, jskaitant, bet
neapsiribojant turéti galiojancius darbams atlikti reikalingus sertifikatus, licencijas ir pan.;
3.1.13.prie§ darby perdavimg Uzsakovui perduoti Sutarties 1 priede ,Techniné
specifikacija“ nurodyty jrenginiy techninius pasus, naudojimo instrukcijas (Uzsakovui
reikalaujant naudojimo instrukcijos turi biiti perduotos lietuviy ar angly kalba), gamintojo



garantinius dokumentus, darby metu panaudoty medziagy sertifikatus (toliau — jrenginiy
dokumentai). Rangovui nepateikus jrenginiy dokumenty, laikoma, kad Rangovas darby neatliko
tinkamai.

3.2. Rangovas turi teise:

3.2.1. reikalauti 1§ UZsakovo sumokeéti uz tinkamai ir laiku atliktus darbus Sutartyje nurodyta
tvarka, salygomis ir per nurodytus terminus.

3.2.2. gauti visg informacijg i§ UZsakovo, kuri yra biitina Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymui.

3.2.3. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos
jstatymuose ir teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.3. Uzsakovas jsipareigoja:

3.3.1. suteikti Rangovui visa reikalingg informacijg tam, kad Rangovas galéty tinkamai atlikti
darbus, bei uztikrinti, kad visa suteikta informacija yra teisinga, tiksli, i§sami.

3.3.2. kiek tai priklauso nuo Uzsakovo, UZsakovo nurodytojo vietoje ir salygomis leisti Rangovui
naudoti neatlygintinai elektros energija ir vandenj;

3.3.3. priimti i§ Rangovo tinkamai ir laiku atliktus darbus;

3.3.4. sumoketi Rangovui uz tinkamai ir laiku atliktus darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis.

3.4. UZsakovas turi teise:

3.4.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu tikrinti atliekamy darby kokybe, eigg ir kiek],
medZiagy, naudojamy darby metu, kokybe;

3.4.2. tikrinti ir priimti pasléptus darbus ar elementus prie§ juos uzdengiant;

3.4.3. sustabdyti mokéjimg uz atliktus darbus, kai atlikti darbai turi kokybés trikumy, jeigu dél
Rangovo kaltés per nustatyta jy Salinimo terming nepasalinti Uzsakovo nurodyti atlikty ir pateikty
darby defektai;

3.4.4. kai Rangovas nesilaiko nustatyty normuy, taisykliy, pareikalauti Salinti trikumus, nemokéti
uz nekokybiskai atliktg darbg arba prireikus sustabdyti darbus, kol trikumai bus pasalinti;

3.4.5. Uzsakovas turi ir kitas Sioje Sutartyje ir teisés aktuose numatytas teises.

IV.KOKYBES GARANTIJIOS

4.1. Rangovas naudoja sertifikuotas medziagas, vadovaujantis Sutarties pasiraS§ymo dieng
galiojanciu Aplinkos ministro jsakymu, patvirtintu Reglamentuojamy statybos produkty sarasu.
4.2. Rangovas garantuoja, kad pagal Sutartj naudojamos medziagos, jranga, prietaisai ir kitos
priemonés bei kiti daiktai, kurie bet kuria forma atlikus darbus pasiliecka UZsakovui yra nauji,
nenaudoti.

4.3. Rangovas uZtikrina ir garantuoja, kad UzZsakovui perduodami darbai, jiems atlikti
naudojamos medziagos, jranga, prietaisai ir kitos priemonés visiskai atitiks Sutarties sglygas, yra
geros kokybes, ir neturés jokiy (jskaitant ir paslépty) trikumy, klaidy ir/ar defekty.

4.4. Visiems atliktiems darbams Rangovas suteikia maksimaly garantinj laikotarpj, teisés akty
nustatytg atitinkamiems darbams, produktams, medziagoms, jrangai ir priemonéms. Garantinis
laikotarpis Rangovo darbams visais atvejais privalo buti ne trumpesnis nei 5 (penki) metai,
paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose
elementuose tycCia paslépty defekty, — 20 mety. Garantinis mechanizmy, jrenginiy ir jrangos
laikotarpis — pagal gamintojo garantija, bet ne trumpesnis kaip 2 metai. Garantinis terminas
sustabdomas tam laikui, kurj darby rezultatas/jo dalis negaléjo biiti naudojamas dél nustatyty



defekty, uz kuriuos atsako Rangovas, nuo UZzsakovo praneSimo iSsiuntimo dienos iki visisko
defekty pasalinimo;

4.5. Rangovo duodama garantija skai¢iuojama nuo dienos, kai darbai buvo tinkamai atlikti ir
perduoti UZsakovui, nuo jy perdavimo UZsakovui dienos.

4.6. Uzsakovas privalo ne véliau nei per 15 (penkiolika) darbo dieny rastu pranesti Rangovui apie
pretenzijas dél atlikty darby kokybés, kai per garantinj terming buvo pastebéti tritkumai.

4.7. Po UZsakovo praneSimo apie pastebétus defektus, Rangovas privalo juos pasalinti per
UZsakovo nurodyta protinga terming. Jei po praneSimo apie pastebétus defektus gavimo Rangovas
per UZsakovo nustatyta protinga terming jy nepaSalina, UZzsakovas gali imtis veiksmy pasalinti
defektus Rangovo sgskaita ir rizika nepaZzeisdamas kity UZsakovo teisiy, numatyty Sutartyje.
Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui defekty pasalinimo sgnaudas.

V. DARBU PRIEMIMAS IR APMOKEJIMAS

5.1. Darbai priimami Salims pasiraSant Darby priémimo perdavimo aktus. Darby priémimo
perdavimo akta Salys pasiraSo ne reciau nei karta per ménesj. Darbai laikomi uzbaigtais ir
priimtais, kai jvykdyti visi $ie reikalavimai:(i) darbai tinkamai uzbaigti; (ii) pateikti medZziagy ir
irengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos (jei tokie pagal Technine specifikacija/teisés aktus
turi buiti pateikti), jrenginiy dokumentai, atlikti visi reikalingi bandymai (jei tokie pagal Technine
specifikacijg ir/ar teisés aktus ir/ar jprastai taikomg praktika turi buti atlikti) bei pateikti tinkamai
uzpildyti statybos darby Zurnalai (jei statybos darby Zurnalai turi biiti pildomi vadovaujantis
priémimo perdavimo akta. UZsakovas neturi pareigos pasirasyti Darby priémimo perdavimo akto,
kol néra jvykdyti visi §io Sutarties punkto i, ii, iii papunk¢éiuose numatyti reikalavimai. UZbaigus
ir perdavus visus darbus $alys pasirago Galutinj darby priémimo perdavimo akta. Salys $iuo aigkiai
susitaria, kad Darby priémimo perdavimo aktai bei Galutinis darby perdavimo priémimo aktas
pasiraSomi mokeéjimo tikslais ir Uzsakovas pasiraSydamas juos nepatvirtina apie darby kokybe.

5.2. Uzsakovas atsiskaito su Rangovu ne véliau kaip per 20 (dvideS$imt) dieny nuo sgskaitos

faktliros gavimo dienos. Rangovas UZsakovui turi teis¢ saskaitg-faktiirg pateikti tik po to, kai
Rangovas tinkamai atliko darbus, perdavé darbus UZsakovui ir Salys pasirasé Darby priémimo
perdavimo aktg. Avansiniai mokéjimai nenumatomi.
5.3. Rangovas saskaitg-faktiirg privalo pateikti naudojantis V] Registry centro administruojama
elektronine paslauga ,.E. saskaita“. Elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® svetainé pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro
nustatyta tvarka.

VI.SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Jei Rangovas per Sutarties 1.2 punkte numatytg terming pilnai nepabaigia, neperduoda
darby Rangovui, Rangovas, Uzsakovui rastu pareikalavus, moka 0,3% dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta diena nuo neuZbaigty darby sumos iki faktinio $iy darby atlikimo termino. Jei
Uzsakovas déel Rangovo kaltés patiria bet kokiy kity nuostoliy, Rangovas Uzsakovui pareikalavus
privalo visus nuostolius atlyginti.

6.2. Jei Rangovas nevykdo/netinkamai vykdo bet kurio Sutartimi prisiimto jsipareigojimo, uz kurj
atskirai Sutartyje néra numatyta bauda ar delspinigiai, Rangovas UZsakovui rastu pareikalavus,


http://www.esaskaita.eu

moka 0,01% dydzio delspinigius nuo bendros Sutarties vertés uz kiekvieng jsipareigojima jvykdyti
uzdelsta dieng.

6.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas — bauda 10 % Sutarties vertés. Siame Sutarties 6.3. punkte
nurodyta bauda Rangovas privalo sumokéti per 5 darbo dienas nuo UzZsakovo rastisko
pareikalavimo, jei UZsakovas nutrauke Sutartj vadovaujantis Sios Sutarties 8.2 punkte numatytais
atvejais arba Rangovas nutrauké Sutartj nesant UZsakovo kaltés. Siame Sutarties 6.3. punkte
nurodyta bauda garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade dél to, kad
Rangovas nejvykdeé sutartiniy jsipareigojimy ar vykde juos netinkamai.

6.4.Jei viena Salis laiku nesumoka bet kurio pagal Sutartj privalomo mokeéti mokejimo, kita Salis
turi teis¢ pareikalauti laiku nesumokéjusios Salies mokéti 0,03% dydzio delspinigius nuo
nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg dieng iki apmokéjimo dienos.

6.5.Rangovas jsipareigoja per Uzsakovo nurodyta protingg terming atlyginti visg Rangovo,
iskaitant, bet neapsiribojant subrangovy, Rangovo darbuotojy, UZsakovui padarytg zala.

6.6. UZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus Rangovui, jei Rangovas nevykdo bet kurio i$ Sia
Sutartimi prisiimty jsipareigojimy.

6.7. UZsakovas turi teise Rangovui pagal Sig Sutartj mokétinas sumas (jskaitant Sutarties kaing)
vienaSaliSkai sumaZinti Rangovo pagal Sios Sutartj UZsakovui mokéting sumy (jskaitant, bet
neapsiribojant delspinigiy, baudy) dydzZiu ir toks sumaZinimas nebus laikomas Uzsakovo
isipareigojimy nevykdymu/netinkamu vykdymu bei pagrindu sustabdyti Rangovo jsipareigojimy
vykdyma pagal Sutartj.

6.8. Visais atvejais, kai UZzsakovas turi pareiga (jskaitant taikomuose teisés aktuose nustatytais
pagrindais) atlyginti visus ar bet kokius nuostolius, kylan¢ius i8/dél ar susijusius su $ia Sutartimi,
Uzsakovas turi pareigg atlyginti tik tiesioginius Rangovo nuostolius ir jokiais atvejais neturi
pareigos atlyginti jokiy netiesioginiy nuostoliy, pelno netekimo, prestizo sumazéjimo, verslo
nutraukimo nuostoliy ir bet kokiy kity netiesioginiy nuostoliy, net jei UZsakovas ir buvo
informuotas apie tokiy nuostoliy tikimybe.

6.9.Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, Sutartyje numatytos baudos ir/ar jy reikalavimas uz
atitinkamus Sutarties paZeidimus neatima (nepanaikina) nukentéjusios Salies teisés reikalauti
atlyginti su tokiais Sutarties paZeidimais susijusius nukentéjusios Salies nuostolius, jei bauda
nepadengs realiy nukentéjusios Salies nuostoliy.

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos. Sutartis laikoma pasiradyta tg dieng, kai
Sutart] pasiraSo antroji Salis. Jei prie Sutarties Saliy paraSy néra nurodytos abi pasiraSymo datos,
Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo datos, nurodytos prie Sutarties pavadinimo.

7.2. Sutartis galioja iki 2019-03-15, i8skyrus tas Sutarties nuostatas, kurios pagal savo esme
licka galioti Sutarciai pasibaigus, jskaitant, bet neapsiribojant atsakomybe, garantijas
reglamentuojancios nuostatos.

VIII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

8.1. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nesant Rangovo kaltés nutraukti Sutartj rastiskai pranese
apie Sutarties nutraukimg prie§ 20 (dvideSimt) dieny, sumokant Rangovui uZ pastarojo jau
jvykdytus kokybiSkus darbus bei atlyginant Rangovo faktiSkai patirtas ir pagrjstas Sutarties
vykdymo islaidas.



8.2. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai ne teisminiu bidu nutraukti Sutartj apie Sutarties
nutraukima rastiskai praneSes Rangovui esant bent vienam i$ Siy atvejy:

8.2.1. Jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél darby kokybés, naudoja netinkamas
medZiagas, gaminius ar kitus darby komponentus, netinkamai atlieka darba, nepaiso Uzsakovo
nurodymy paSalinti triikumus ar elgiasi kitaip, nei numatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas turi
pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti ir perduoti Uzsakovui darby be esminiy trikumy
ar nuostoliy UZsakovui;

8.2.2. jei yra pateiktas ieSkinys/praSymas teismui dél bankroto bylos Rangovui iskélimo ar jo
restruktlrizavimo, ar Rangovui pradéta bankroto/restruktiirizavimo procediira, ar jis tapo
nemokiu, arba Rangovas nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir, Uzsakovui pareikalavus,
nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo $iy jsipareigojimy vykdymo ateityje;

8.2.3.jei Rangovas Sioje Sutartyje nenustatytomis salygomis visai ar i§ dalies perleidZia Sutarties
salygy (teisiy ir pareigy) vykdyma treCiajai Saliai;

8.2.4. jeigu Rangovas tinkamai neatliko ir/ar neperdavé darby Sutartyje per Sutartyje numatyta
terming;

8.2.5. jei Rangovas kitaip iS esmés pazeidzia Sutartj.

8.3. Apie Sutarties nutraukimg Sutarties 8.2.1., 8.2.3 - 8.2.6 punktuose numatytais atvejais
Uzsakovas privalo Rangovui pranesti pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, o Sutarties 8.2.2
punkte numatytais atvejais UZsakovas turi teis¢ Sutart] nutraukti nedelsiant per Uzsakovo
Rangovui pateiktame praneSime nurodytg terming.

8.4. Sutartis gali biiti nutraukta Saliy rastidku tarpusavio susitarimu.

8.5. Sutarties nutraukimo atveju Rangovas praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dieng
privalo: (i) nutraukti Sutartyje numatytus darbus (atsizvelgiant | Sutarties nuostatas, susijusias su
darby saugumu), (ii) sudaryti sglygas UZsakovui ar jo atstovui perimti visas darby atlikimo
priemones, (iii) nedaryti papildomy uzsakymy, nesudaryti su Sutartyje numatytais darbais
susijusiy sandoriy, (iv) Uzsakovo praSymu perduoti Uzsakovui ar jo atstovui patikslintas Rangovo
teises, susijusias su Sutartyje numatytais darbais, pagal galiojanéius Rangovo susitarimus su
treciaisiais asmenimis, (v) imtis visy biitiny priemoniy turtui, galin¢iam pereiti ar jau peréjusiam
UZzsakovo nuosavyben, apsaugoti, (vi) tinkamai pa3alinti savo jrangg, jrankius, medZiagas ir kitas
priemones, jei su Uzsakovu néra raStu susitarta kitaip, (vii) imtis visy kity veiksmy pagal UzZzsakovo
reikalavimus Sutarties nutraukimo atveju.

IX.FORCE MAJOURE

9.1. Salys neatsako uz visiska ar dalinj savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nevykdyma, jeigu tai
jvyksta dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo.

9.2. Dél nenugalimos jégos aplinkybiy savokos nustatymo ir jrodymo Salys vadovaujasi LR CK ir
LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis ,,Atleidimo nuo
atsakomybeés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms® taisyklémis.

9.3. Salis, kuri negali vykdyti savo jsipareigojimy pagal §ia Sutartj dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy veikimo, privalo apie tai pranesti kitai Saliai rastu per 3 (tris) dienas nuo tokiu
aplinkybiy atsiradimo momento.

9.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 30 dieny, Uzsakovas turi teise nutraukti
Sutartj.



X. GINCU SPRENDIMAS

10.1. Sutardiai aiskinti bei Sutarties Saliy gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
10.2. 1§ Sutarties kylantys ginCai sprendziami deryby keliu. Jei deryby keliu per 20 dieny gincy
iSspresti nepavyksta, jie sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka teisme
Vilniyje. :

XI. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

11. Sutarties vykdymo, administravimo tikslais yra tvarkomi asmens duomenys, nurodyti Sutarties
13 punkte. Salys, vykdydamos Sutartj, ir tvarkydamos viena i§ kitos gaunamus asmens duomenis
jsipareigoja: laikytis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 (toliau -
Reglamentas), Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
asmens duomeny tvarkyma.

12. Kai Salis perduoda savo asmens duomenis kitai Saliai, duomenis perduodanti Salis privalo
uztikrinti, kad tokie asmenys biity informuoti apie kitos Salies atliekama jy asmens duomeny
tvarkyma, jskaitant, bet neapsiribojant tokiy asmeny teises, kurias nustato Reglamentas.

13. Asmens duomeny tvarkymo tikslas ir teisinis pagrindas: vienos Salies i3 kitos Salies gaunamy
juridinio asmens atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas
grindZiamas teisétu interesu - biitinybe siekti teiséty Salies interesy (tinkamai vykdyti Sutartj ir
jgyvendinti i§ Sutarties kylanéias teises). Atskiroms Salies perduodamy asmens duomeny
tvarkymo operacijoms teisinj pagrindg sudaro ir Saliai taikomy teisiniy prievoliy vykdymas.
Pagrindinis tikslas — Sutar¢iy tinkamas vykdymas, administravimas. Duomeny saugojimo
laikotarpis: tiek, kiek reikia Saliy jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti. Pasibaigus sutaréiai,
duomenys tvarkomi ir saugomi pagal Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodykle. Asmens
duomeny riidys ir duomeny gavéjy kategorijos: gali bati tvarkomi Saliy vadovy, kity darbuotojy,
atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salis, duomenys: vardas, pavarde; kontaktiniai
duomenys (darbo tel. Nr., darbo el. pastas, darbovietés adresas); uZimamos pareigos; jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus; susiradingjimas tarp Saliy; ar kiti
duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu (dokumenty pasiraS§ymas ir pan.). Duomeny
gavejai: darbuotojai, atsakingi uZ bendradarbiavima tarp Saliy ir rysiy palaikyma, taip pat
vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieziliros paslaugy teikéjai ir
prizidirétojai; mokes&iy inspekcija, kitos valstybinés institucijos pagal kompetencija; bankai; Saliy
pasitelkiamos ~ kitos treiosios Salys, susijusios su Sutarties vykdymu ir administravimu.
Duomenys j trecigsias $alis, kurios néra ES ar EEB narés, neteikiami.

XI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Salys konstatuoja ir patvirtina, kad:

14.1.1. sudarydamos Sutartj, jos nepazeidzia jokiy sutar€iy ar kitokiy jsipareigojimy tre€iyjy
asmeny atzvilgiu;

14.1.2. Salys yra juridiniai asmenys, tinkamai jregistruoti ir teisétai veikiantys pagal Lietuvos
Respublikos istatymus;

14.1.3. visa informacija, kurig viena i§ Saliy pateike ir/ar pateikia, vykdant $ig Sutart], kitai Saliai
yra i§sami ir teisinga; kiekvienos i§ Salies $ioje Sutartyje prisiimti jsipareigojimai yra visidkai




teiséti ir neprieStaraujantys Lietuvos Respublikos teisés aktams, visus juos teisétai galima jvykdyti
teismine tvarka;

14.1.4. Sutarties nuostatos negali biiti aiskinamos Salies, kuri faktigkai parengé Sutarties projekta,
nenaudai;

14.1.5. Sutarties sudarymo metu, jos salygos nepagristai nesuteiké nei vienai i§ Saliy perdéto
pranasumo ir jos visi¥kai atitinka Saliy interesus bei laisvai isreikta jy valia; taip pat Sutarties
Salys nepriklauso viena nuo kitos, jos neturi ekonominiy sunkumy ar neatidéliotiny poreikiy, jos
néra ekonomiskai silpnos ar neinformuotos, nepatyrusios ir Sutarties sudarymo metu jos neveikia
neapdairiai ir turi reikiama deryby patirtj.

15.  Rangovas ir jo atstovas, pasiraSantis Sig Sutartj, kartu ir kiekvienas atskirai pareiSkia,
patvirtina ir uZtikrina, kad be kity Sioje Sutartyje pareiksty uZtikrinimy:

15.1.1. Rangovas tinkamai apsidraus statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu, jei tai yra privaloma pagal taikomus teisés aktus arba tokia Rangovo prievolé yra aiskiai
nurodyta Sutartyje (iskaitant Sutarties priedus). Draudimas turi galioti nuo darby pradZios iki
Galutinio darby perdavimo priémimo akto pasira§ymo dienos;

15.1.2. pagal Sig Sutartj visos Uzsakovui pateiktos priemonés, panaudotos statybinés medZiagos
bei jranga turés reikiamus kokybés sertifikatus ir deklaracijas, atitiks visas specifikacijas,
standartus, nurodymus, visus darby kokybei keliamus reikalavimus pagal $ig Sutartj, o taip pat bus
tinkamos numatytiems tikslams bei bus geros buiklés, sudarytos i naujy ir gery medziagy be jokiy
triikumy, jskaitant bet neapsiribojant kiekio ir kokybés trikumus;

15.1.3. Sudarius Sutart], taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UzZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

15.1.4. Rangovas gali keisti Sutarties priede nurodytus subrangovus tik prie$ tai rastu praneses
UZzsakovui apie tokio keitimo bitinybe ir gaves jo raStiskg sutikimg. Uzsakovui sutikus su
subrangovo pakeitimu, Rangovas kartu su UZsakovu rastu sudaro susitarimg dél subrangovo
pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Subrangovo
keitimo tvarkos numatytos Sioje Sutartyje pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

16.  Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad
Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

17. Rangovo kontaktinis asmuo: Nerimas Zalepiiga, el. pastas: info@ukmstatyba.lt, tel.:
834051520.

18.  Pirkéjo kontaktinis asmuo: Marius Lomanas, el. pastas: m.lomanas@vtdko.lt, tel.:
869977840. ,
19.  Sutartis kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

20.  Visi Sios sutarties pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie bus) jforminami papildomu
susitarimu prie sutarties ir galioja, jei jie sudaryti raStu ir tinkamai patvirtinti abiejy Saliy jgalioty
asmeny. Papildomi susitarimai yra neatskiriama sutarties dalis.

21.  Salys susitaria, kad esminés Sutarties salygos yra: a) 1.2., 2.1, 2.2., 3.1.1.-3.1.9, 3.4, IV
skyrius; b) kitos Sutarties salygos, kurios pagal LR Civilinj kodeksg laikomos esminémis Sutarties
salygomis.

22.  Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, abu turi vienoda juriding galig, i§ jy vienas
egzempliorius tenka UZsakovui, kitas Rangovui.
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XIII. SUTARTIES PRIEDAI

23 Visi Sutarties priedai, papildymai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties priedai:

23.1. Techniné specifikacija (1 priedas);

23.2. 2018-12-07 UAB ,,Ukmergés statyba‘ pasitilymas ir lokaliné samata Nr. S001 (2 priedas);

23.3. Planas (3 priedas).

XII1. JURIDINIAI SALIU ADRESAT:

UZSAKOVAS:

Vilniaus technologijy ir dizaino kolegija
Antakalnio g. 54, LT-10303 Vilnius
Imonés kodas 111967673

Ne PVM mokétoja

Tel. (8~5) 234 15 24, faks. (8~5) 234 37 69
A/s. LT497300010084403918

AB bankas “Swedbank®, kodas 73000

El. pastas info@vtdko.lt

RANGOVAS:

UAB ,,Ukmergés statyba‘“

Deltuvos g. 37, Ukmergé

Kodas 182827289

PVM mokétojo kodas .T828272811
A.s. Nr. LT084010042900080145
AB Luminor bankas

Tel.: 834051520

Faksas 834051002

El.pastas info@ukmstatyba.lt

Generalinis direktorius - -~
Edmundas Karaniauskas
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1 priedas
BENDRABUCIO, KURIO ADRESAS V. GRYBO G. 39, VILNIUJE PATALPU
REMONTO DARBU PIRKIMAS

TECHNINE SPECIFIKACIJA
I. BENDROJI DALIS

Objektas — bendrabucio, kurio adresas V. Grybo g. 39, Vilnius, unikalus Nr. 1096-7012-
0013:0033 patalpy remonto darbai.

Remontuojamy patalpy indeksai: 5-19, 5-18, 5-17.

Darby kiekiai yra orientaciniai ir gali padidéti arba sumazéti. Rangovas savo atsakomybe iki
pasiiilymy pateikimo datos jvertina darby apimtis ir pagal tai pateikia pasitilyma.

Medziagy parinkimas turi biiti suderintas su Uzsakovu.

Patalpose jrengiama/montuojama potinkiné elektros, slepiama anks¢iau sumontuota
kompiuteriné instaliacija bei jranga, kurios jrengimo vietos derinamos su UZsakovu.
Draudziama j bendrabucio WC patalpose esan¢ius klozetus, praustuvus ir trapus pilti dazy,
glaisty, statybiniy klijy likucius bei plauti statybinius irankius praustuveése.

Darby atlikimo terminas 80 d. d. po sutarties pasiraSymo.

Eil. Nr. Darby ir i§laidy apraSymai Mato vnt. Kiekis
1.  |Anksciau daZ}.’tI:}' luby kalkiniais dazais nuvalymas, 100 m2 04281
nuplaunant pavirSiy
2. .Ll'lbU( .Vldvl.nl.q pavirsiy pagrindo gruntavimas voleliu giliai 100 m2 04281
isigerianéiais gruntais
3. Luby VlfilnlquaVH‘SlL}. lygm}mas 5 mm storio Rotbandu 100 m2. 0,4281
arba lygiaver¢iu (rankiniu biidu)
4. Lul?u[ :Vl.dlnlL}. pavirSiy glaistymas lateksiniu arba 100 m2. 0.4281
polimeriniu glaistu du kartus
5. |Luby vidiniy pavirSiy daZymas emulsiniais dazais voleliu 100 m2 04281
2 kartus
6. .Sl'enq. V1c}%n.1q pavirsiy pagrindo gruntavimas voleliu giliai 100 m2 1,53
isigerianCiais gruntais
7. Sieny vidiniy pavirsiy lyginimas 5 mm storio Rotbandu
) . e 100 m2 1,53
arba lygiaver¢iu (rankiniu biidu)
8. Slepq ‘Vl.dlnlL}' pavirSiy glaistymas lateksiniu arba 100 m2 1,53
polimeriniu glaistu du kartus
0. Sieny vidiniy pavirSiy dazymas emulsiniais dazais voleliu 100 m2 1,53
2 kartus
10. |Medinés spintos 18ardymas 100 m2 0,216
11. |Pakloty i§ orientuoty skiedry ploks¢iy jrengimas grindy - 42,81
dangoms
12. [PVC grindy danga, klijuojant ir sulydant keliy spalvy
danga (paprasto pieSinio) bei uzklijuojant ant sienos (vietoj| 100 m2 0,4281
grindjuoséiy.)
13. [Vagy iki 30 mm gylio ir iki 50 mm ploc¢io iSkirtimas
. . . 100 m 0,9
tinkuotose sienose ir pertvarose
14. |Dvieju-trijy gysly laidy tiesimas sienose ir paruoStose
. 100 m 0,9
vagose (po tinku)
15. |Jungikliy, perjungikliy, roze¢iy demontavimas 100 vnt. 0,18




16. |Jungiklio montavimas, kai instaliacija pasléptoji 100 vnt. 0,03
17. |Rozeéiy montavimas, kai instaliacija pasléptoji 100 vnt. 0,15
18. |Sviestuvy demontavimas 100 vnt. 0,03
19. |Sviestuvy su kaitinamosiomis lempomis montavimas 100 vnt. 0,06
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, Ac MERGES
axcINE STATYBA

Kodas 182827289, Deltuvos g. 37, LT-20126 Ukmerge, Tel, (8-340) 51520, 52302, Faks. (8-340) 51002, El.p.: info@ukmstatyba. it
Registro tvarkytojas V| Registry centras, Vilniaus filialas, Lvove g.25, LT-09320 Vilnius
Atsisk. sask. LT084010042900080145 AB Luminor bankas, PVM mokétojo kodas: LT828272811

Vilniaus technogijy ir dizaino kolegija
(Adresatas (perkanéioji organizacija})

. PASIULYMAS
DEL BENDRABUCIO, KURIO ADRESAS V. GRYBO G. 39 VILNIUJE, PATALPU
REMONTO DARBU PIRKIMO

2018 m. gruodZio 7 d. Nr. 73/GTS

(Data)

Ukmergé

(Sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas ir jmonés kodas

(jeigu tai itkio subjekty grupe veikianti jungtinés
veiklos sutarties pagrindu, nurodyti  visy
partneriy pavadinimus)

UAB ,,Ukmerges statyba®, kodas 182827289

Tiekéjo adresas ir pasto kodas
(jeigu pasiglymq teikia ikio subjekty grupe,
nurodyti partneriy adresus)

Deltuvos g. 37, LT20126 Ukmerge

PVM mokétojo kodas
(feigu pasiilymq teikia iikio subjekty grupe,
nurodyti partneriy PVM moketojy kodus)

LT828272811

Banko pavadinimas, banko kodas, saskaitos
numeris

(jeigu pasiulymqg teikia ikio subjekty grupé,
nurodyti partneriy banko pavadinimus ir
sgskaitos numerius)

AB Luminor bankas, banko kodas 40100,
Atsisk. sagsk. LT084010042900080145

Uz pasiulyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Nerimas Zalepiiga

Telefono numeris

8340 51520

Fakso numeris

8 340 51002

El. pasto adresas ir interneto svetainés adresas

mfo@ukmstatyba.lt www.ukmstatyba.lt

Siuo pasifilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis.
Mes sialome §iuos darbus ir pazymime, kad siilomy darby savybés visiskai atitinka Siose

pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus:

Eil.
Nr.

Pagrindiniy paslaugy pavadinimas

Darby kaina
eurais be PVM

Darby kaina
eurais su PVM



mailto:inlb@ukm5tatvba.lt
http://www.ukmstatyba.lt
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1. | Bendrabucio, kurio adresas V. Grybo g. 39, Vilniyje | 9915,11 11 997, 28
| patalpy remonto darbai

Suma ZodZiais: Vienuolika tiikstanéiy devyni $imtai devyniasdedimt septyni Eur 28 ct
*Kartu su pasiiilymu tiekéjas privalo pateikti darby samata.
Pastabos:
1. Jei suma skai&iais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.
2. Kainos pasiiilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.
3. Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas
atitinkamy skiléiy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.)

Sutartiniy jsipareigojimy vykdymui bus pasitelkti §ie subtiekéjai:

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, jmonés kodas, adresas, telefonas
N, '

Konfidencialig informacijg pasialyme sndaro Sie dokumentai ir informacija:

Eil. Nr. : Dokumenty pavadinimas Dokumento lapy skaicius

1. | Lokaliné samata 1
Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tieké&jas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitilymo kaina
_arba kad visas pasitlymas yra konfidencialus.

Generalinis direktorius Edmundas Karaniauskas
(Tickejo arba jo jgalioto asmens parafas) (vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas).==~ ’—_\

Uidargji
/5 akeing b:%)rcvé
i R
UKMERGES
TATYBA”

&




Sutarties priedas Nr. }
REMONTUOJAMU PATALPU PLANAS:

i_————l - Remontuojamos patalpos



